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KORTFATTAD MOTIVERING

Det är mycket viktigt att genomföra effektiva import-, export- och transiteringsåtgärder för 
skjutvapen, väsentliga delar till skjutvapen och ammunition, i enlighet med artikel 10 i FN:s 
protokoll om olaglig tillverkning av och handel med eldvapen, delar till eldvapen och 
ammunition, bifogat till Förenta nationernas konvention mot gränsöverskridande organiserad 
brottslighet. Olaglig tillverkning av och handel med skjutvapen utgör ett betydande hot mot den 
allmänna säkerheten och stabiliteten, både inom och över nationsgränserna. 

Med hjälp av kraftfulla import-, export- och transiteringsåtgärder kan vi förbättra vår förmåga 
att förebygga, upptäcka och motverka denna brottsliga verksamhet och minska tillgången till 
olagliga skjutvapen i händerna på brottslingar och terroristorganisationer. Genom att införa 
stränga kontroller, inbegripet effektiva krav på licensiering, märkning och registerföring, kan 
vi spåra förflyttning av skjutvapen och se till att de endast används för godkända ändamål. Detta 
kommer att bidra till att förhindra att lagligt förvärvade skjutvapen avleds till olagliga 
marknader och minska risken för att de missbrukas för brottslig verksamhet eller kränkningar 
av de mänskliga rättigheterna.

De ändringsförslag som föredraganden för detta yttrande föreslår syftar till att stärka 
betänkandet när det gäller dessa kritiska frågor. Några av de viktigaste frågor som 
föredraganden tar upp är möjligheten att koppla samman det nya elektroniska 
licensieringssystemet med alla befintliga nationella system, så att alla beviljade import- och 
exporttillstånd finns tillgängliga i en central databas, förstärka skyddet av personuppgifter, 
införa en möjlighet att överklaga den behöriga myndighetens beslut i vissa fall samt införa nya 
bestämmelser om mottagningsbevis för bättre spårbarhet av skjutvapentransporter.

ÄNDRINGSFÖRSLAG

Utskottet för medborgerliga fri- och rättigheter samt rättsliga och inrikes frågor uppmanar 
utskottet för internationell handel att som ansvarigt utskott beakta följande ändringsförslag:

Ändringsförslag 1

Förslag till förordning
Skäl 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(7) Denna förordning påverkar inte 
tillämpningen av artikel 346 i fördraget om 
Europeiska unionens funktionssätt, i vilken 
det hänvisas till medlemsstaternas 
väsentliga säkerhetsintressen, och denna 
förordning har inte heller någon inverkan 

(7) Denna förordning påverkar inte 
tillämpningen av artikel 346 i fördraget om 
Europeiska unionens funktionssätt, i vilken 
det hänvisas till medlemsstaternas 
väsentliga säkerhetsintressen, och denna 
förordning har inte heller någon inverkan 
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på Europaparlamentets och rådets direktiv 
2009/43/EG eller direktiv (EU) 2021/555 . 
Vidare är inte FN:s protokoll om 
skjutvapen, och följaktligen inte heller 
denna förordning, tillämpliga på bilaterala 
statliga transaktioner eller statliga 
överföringar i fall där tillämpning av 
protokollet skulle begränsa rätten för en 
part i protokollet att vidta åtgärder i den 
nationella säkerhetens intresse, i 
överensstämmelse med FN:s stadga.

på Europaparlamentets och rådets direktiv 
2009/43/EG. I enlighet med de 
förfaranden för administrativ förenkling 
som anges i artiklarna 10 och 17 i denna 
förordning ska medlemsstaterna 
genomföra det europeiska 
skjutvapenpasset i enlighet med direktiv 
(EU) 2021/555. Vidare är inte FN:s 
protokoll om skjutvapen, och följaktligen 
inte heller denna förordning, tillämpliga på 
bilaterala statliga transaktioner eller 
statliga överföringar i fall där tillämpning 
av protokollet skulle begränsa rätten för en 
part i protokollet att vidta åtgärder i den 
nationella säkerhetens intresse, i 
överensstämmelse med FN:s stadga.

Ändringsförslag 2

Förslag till förordning
Skäl 13

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(13) Flera definitioner kopieras direkt 
från Europaparlamentets och rådets 
direktiv (EU) 2021/55528 eller från 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 952/201329.

(13) Flera definitioner kopieras direkt 
från Europaparlamentets och rådets 
direktiv (EU) 2021/55528 eller från 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 952/201329. Alla hänvisningar till 
skjutvapen, väsentliga delar till 
skjutvapen, ammunition och larm- och 
signalvapen i denna förordning bör anses 
omfatta varor som tillverkats med 
användning av 3D-utskriftsteknik, om de 
relevanta definitionerna är uppfyllda.

__________________ __________________
28 Europaparlamentets och rådets direktiv 
(EU) 2021/555 av den 24 mars 2021 om 
kontroll av förvärv och innehav av vapen 
(EUT L 115, 6.4.2021, s. 1).

28 Europaparlamentets och rådets direktiv 
(EU) 2021/555 av den 24 mars 2021 om 
kontroll av förvärv och innehav av vapen 
(EUT L 115, 6.4.2021, s. 1).

29 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 952/2013 av den 9 
oktober 2013 om fastställande av en 
tullkodex för unionen (EUT L 269, 
10.10.2013, s. 1).

29 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 952/2013 av 
den 9 oktober 2013 om fastställande av en 
tullkodex för unionen (EUT L 269, 
10.10.2013, s. 1).
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Ändringsförslag 3

Förslag till förordning
Skäl 30

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(30) För att undvika risken för avledning 
och samtidigt begränsa den administrativa 
bördan är det nödvändigt att undersöka 
misstänkta situationer i vilka 
medlemsstater bör begära bekräftelse av 
mottagandet från myndigheterna i det 
tredjeland som är destinationsland.

(30) För att undvika risken för avledning 
och samtidigt begränsa den administrativa 
bördan är det nödvändigt att undersöka 
misstänkta situationer i vilka 
medlemsstater bör begära bekräftelse av 
mottagandet från myndigheterna i det 
tredjeland som är destinationsland. Om 
bekräftelse av mottagandet av någon 
anledning inte kan erhållas bör denna 
information registreras i det elektroniska 
licensieringssystemet för framtida 
användning.

Ändringsförslag 4

Förslag till förordning
Skäl 32

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(32) Medlemsstaterna bör ge de 
behöriga myndigheterna åtkomst till det 
europeiska informationssystemet för utbyte 
av uppgifter ur kriminalregister (Ecris) för 
genomförandet av denna förordning.

(32) Medlemsstaterna bör ge de 
behöriga myndigheterna åtkomst till det 
europeiska informationssystemet för utbyte 
av uppgifter ur kriminalregister (Ecris) för 
genomförandet av denna förordning, och 
de bör ha de mänskliga och materiella 
resurser som krävs för denna uppgift.

Ändringsförslag 5

Förslag till förordning
Skäl 34

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(34) För att säkerställa spårbarheten för 
skjutvapen, väsentliga delar till skjutvapen 
och ammunition är det av yttersta vikt att 
tullmyndigheterna ges åtkomst till 

(34) För att säkerställa spårbarheten för 
skjutvapen, väsentliga delar till skjutvapen 
och ammunition är det vid tillämpning av 
denna förordning av yttersta vikt att 
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Europols nätapplikation för säkert 
informationsutbyte (Siena). Medlemsstater 
som tillämpar Europaparlamentets och 
rådets förordning (EU) 2016/79437 bör 
bevilja sådan åtkomst.

tullmyndigheterna ges åtkomst till 
Europols nätapplikation för säkert 
informationsutbyte (Siena). Denna 
åtkomst bör vara begränsad och stå i 
proportion till fullgörandet av de 
skyldigheter som fastställs i denna 
förordning. Medlemsstater som tillämpar 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) 2016/79437 bör bevilja sådan åtkomst.

__________________ __________________
37 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 
2016 om Europeiska unionens byrå för 
samarbete inom brottsbekämpning 
(Europol) och om ersättande och 
upphävande av rådets beslut 2009/371/RIF, 
2009/934/RIF, 2009/935/RIF, 
2009/936/RIF och 2009/968/RIF 
(EUT L 135, 24.5.2016, s. 53).

37 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 
2016 om Europeiska unionens byrå för 
samarbete inom brottsbekämpning 
(Europol) och om ersättande och 
upphävande av rådets beslut 2009/371/RIF, 
2009/934/RIF, 2009/935/RIF, 
2009/936/RIF och 2009/968/RIF 
(EUT L 135, 24.5.2016, s. 53).

Ändringsförslag 6

Förslag till förordning
Skäl 36

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(36) För att göra det lättare att spåra 
skjutvapen och effektivt bekämpa olaglig 
handel med skjutvapen, väsentliga delar till 
skjutvapen och ammunition är det 
nödvändigt att förbättra 
informationsutbytet mellan 
medlemsstaterna, i synnerhet genom att 
använda befintliga kommunikationskanaler 
bättre.

(36) För att göra det lättare att spåra 
skjutvapen och effektivt bekämpa olaglig 
handel med skjutvapen, väsentliga delar till 
skjutvapen och ammunition är det 
nödvändigt att förbättra 
informationsutbytet mellan 
medlemsstaterna, i synnerhet genom att 
använda befintliga kommunikationskanaler 
bättre. Det förbättrade och förstärkta 
internationella samarbetet genom 
systematiskt utbyte av information om 
vapenhandelsrutter, utbildning av 
tulltjänstemän om olaglig handel med 
skjutvapen och gemensamma utredningar 
och insatser för att stoppa olagliga 
vapenflöden kommer att bidra till att 
bekämpa olaglig vapenhandel och andra 
former av gränsöverskridande 
organiserad brottslighet.
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Ändringsförslag 7

Förslag till förordning
Skäl 41

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(41) Schengenregelverket innehåller 
bland annat ett beslut av Verkställande 
kommittén av den 28 april 1999 om olaglig 
handel med vapen (SCH/Com-ex (99) 
10)40, enligt vilket medlemsstaterna senast 
den 31 juli varje år ska överlämna sina 
nationella årliga uppgifter om olaglig 
handel med vapen avseende föregående år 
på grundval av det gemensamma 
frågeformuläret för sammanställning av 
statistik. Dessutom rekommenderade 
kommissionen under 2018 att 
medlemsstaterna skulle samla in detaljerad 
statistik om

(41) Schengenregelverket innehåller 
bland annat ett beslut av Verkställande 
kommittén av den 28 april 1999 om olaglig 
handel med vapen (SCH/Com-ex (99) 
10)40, enligt vilket medlemsstaterna senast 
den 31 juli varje år ska överlämna sina 
nationella årliga uppgifter om olaglig 
handel med vapen avseende föregående år 
på grundval av det gemensamma 
frågeformuläret för sammanställning av 
statistik. Dessutom rekommenderade 
kommissionen under 2018 att 
medlemsstaterna skulle samla in detaljerad 
statistik om

föregående år om antalet tillstånd, avslag, 
mängd och värde för export och import av 
skjutvapen, per ursprung eller destination, 
och lämna in denna statistik till 
kommissionen41.

föregående år om antalet tillstånd, avslag, 
mängd och värde för export och import av 
skjutvapen, per ursprung eller destination, 
och lämna in denna statistik till 
kommissionen41. Kommissionen bör 
sammanställa de uppgifter som 
medlemsstaterna mottagit och 
offentliggöra dem inom ramen för en 
årlig rapport senast den 31 oktober varje 
år. Rapporten bör offentliggöras och 
överlämnas till parlamentet.

__________________ __________________
40 EUT L 239, 22.9.2000, s. 469. 40 EUT L 239, 22.9.2000, s. 469.
41 Kommissionens rekommendation (2018) 
2197 final av den 17 april 2018 om 
omedelbara åtgärder för att förbättra 
säkerheten för export-, import- och 
transiteringsåtgärder för skjutvapen, deras 
delar och väsentliga delar samt ammunition

41 Kommissionens rekommendation (2018) 
2197 final av den 17 april 2018 om 
omedelbara åtgärder för att förbättra 
säkerheten för export-, import- och 
transiteringsåtgärder för skjutvapen, deras 
delar och väsentliga delar samt ammunition

Ändringsförslag 8
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Förslag till förordning
Skäl 42

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(42) Den övergripande tillämpningen av 
denna förordning kommer att underlättas 
genom sammankopplingen mellan det 
elektroniska licensieringssystem som 
inrättas genom denna förordning och EU:s 
kontaktpunkt för tull som inrättas genom 
[infoga motsvarande titel och all 
information i fotnoten så snart den har 
antagits]. Det elektroniska 
licensieringssystemet kommer att innehålla 
ett antal funktioner, däribland registrering 
av ekonomiska aktörer och fysiska 
personer som enligt skjutvapendirektivet 
har tillstånd att tillverka, förvärva, inneha 
eller handla med skjutvapen, väsentliga 
delar till skjutvapen, ammunition eller 
larm- och signalvapen. De kommer att 
behöva registrera sig innan de ansöker om 
import- eller exporttillstånd. Följaktligen 
kommer skjutvapenägare som omfattas av 
administrativa förenklingar inte att behöva 
registrera sig i systemet.

(42) Den övergripande tillämpningen av 
denna förordning kommer att underlättas 
genom sammankopplingen mellan det 
elektroniska licensieringssystem som 
inrättas genom denna förordning och EU:s 
kontaktpunkt för tull som inrättas genom 
[infoga motsvarande titel och all 
information i fotnoten så snart den har 
antagits]. Det elektroniska 
licensieringssystemet kommer att innehålla 
ett antal funktioner, däribland registrering 
av ekonomiska aktörer och fysiska 
personer som enligt skjutvapendirektivet 
har tillstånd att tillverka, förvärva, inneha 
eller handla med skjutvapen, väsentliga 
delar till skjutvapen, ammunition eller 
larm- och signalvapen. De kommer att 
behöva registrera sig i det elektroniska 
licensieringssystemet innan de ansöker om 
import- eller exporttillstånd. Följaktligen 
kommer skjutvapenägare som omfattas av 
administrativa förenklingar inte att behöva 
registrera sig i systemet. Om det redan 
finns nationella system med samma eller 
liknande funktioner kan en 
sammankoppling mellan dem och det 
elektroniska licensieringssystemet 
upprättas, så att alla beviljade import- och 
exporttillstånd finns tillgängliga i en 
central databas.

Ändringsförslag 9

Förslag till förordning
Skäl 42a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(42a) Det elektroniska 
licensieringssystemet bör inte användas 
för ändamål som ligger utanför denna 
förordnings tillämpningsområde.
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Ändringsförslag 10

Förslag till förordning
Skäl 47

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(47) I syfte att fastställa de tekniska 
egenskaperna hos halvfärdiga skjutvapen 
och väsentliga delar, för att ändra bilagorna 
II och III till denna förordning och 
upprätthålla förteckningen över skjutvapen, 
väsentliga delar till skjutvapen , 
ammunition och alarm- och signalvapen 
för vilka tillstånd krävs enligt denna 
förordning, bör befogenheten att anta akter 
i enlighet med artikel 290 i fördraget om 
Europeiska unionens funktionssätt 
delegeras till kommissionen med avseende 
på att anpassa bilaga I till denna förordning 
till bilaga I till rådets förordning (EEG) nr 
2658/8743 och till bilaga I till direktiv (EU) 
2021/555 och med avseende på att 
fastställa de tekniska egenskaperna hos 
halvfärdiga skjutvapen och väsentliga delar 
och att anpassa bilagorna II och III till 
denna förordning till digitaliseringen och 
ändringarna i tullförfarandena. Det är av 
särskild betydelse att kommissionen 
genomför lämpliga samråd under sitt 
förberedande arbete, inklusive på 
expertnivå och att dessa samråd genomförs 
i enlighet med principerna i det 
interinstitutionella avtalet om bättre 
lagstiftning av den 13 april 201644. För att 
säkerställa lika stor delaktighet i 
förberedelsen av delegerade akter erhåller 
Europaparlamentet och rådet alla 
handlingar samtidigt som 
medlemsstaternas experter, och deras 
experter ges systematiskt tillträde till 
möten i kommissionens expertgrupper som 
arbetar med förberedelse av delegerade 
akter.

(47) I syfte att fastställa de tekniska 
egenskaperna hos halvfärdiga skjutvapen 
och väsentliga delar, för att ändra bilagorna 
II och III till denna förordning, upprätthålla 
förteckningen över skjutvapen, väsentliga 
delar till skjutvapen, ammunition och 
alarm- och signalvapen för vilka tillstånd 
krävs enligt denna förordning, specificera 
villkoren för import och export av varor 
som regleras i denna förordning, 
fastställa tydliga regler för utformningen 
av en EU-omfattande exportlicens och 
harmonisera det sätt på vilket 
medlemsstaterna förser kommissionen 
med statistiska uppgifter och utbyter 
information med varandra i enlighet med 
denna förordning, bör befogenheten att 
anta akter i enlighet med artikel 290 i 
fördraget om Europeiska unionens 
funktionssätt delegeras till kommissionen 
med avseende på att anpassa bilaga I till 
denna förordning till bilaga I till rådets 
förordning (EEG) nr 2658/8743 och till 
bilaga I till direktiv (EU) 2021/555 och 
med avseende på att fastställa de tekniska 
egenskaperna hos halvfärdiga skjutvapen 
och väsentliga delar och att anpassa 
bilagorna II och III till denna förordning 
till digitaliseringen och ändringarna i 
tullförfarandena, fastställa villkoren för 
import och export av skjutvapen, 
väsentliga delar till skjutvapen och 
ammunition, inrätta en enhetlig 
exportlicens, fastställa de regler och det 
format som medlemsstaterna ska använda 
för att förse kommissionen med 
anonymiserade statistiska uppgifter och 
fastställa regler för hur 
informationsutbytet mellan 
medlemsstaterna ska fungera vad gäller 
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avslag på ansökningar om import- eller 
exporttillstånd. Det är av särskild 
betydelse att kommissionen genomför 
lämpliga samråd under sitt förberedande 
arbete, inklusive på expertnivå och att 
dessa samråd genomförs i enlighet med 
principerna i det interinstitutionella avtalet 
om bättre lagstiftning av den 13 april 
201644. För att säkerställa lika stor 
delaktighet i förberedelsen av delegerade 
akter erhåller Europaparlamentet och rådet 
alla handlingar samtidigt som 
medlemsstaternas experter, och deras 
experter ges systematiskt tillträde till 
möten i kommissionens expertgrupper som 
arbetar med förberedelse av delegerade 
akter.

__________________ __________________
43 Rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av 
den 23 juli 1987 om tulltaxe- och 
statistiknomenklaturen och om 
Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 
7.9.1987, s. 1).

43 Rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av 
den 23 juli 1987 om tulltaxe- och 
statistiknomenklaturen och om 
Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 
7.9.1987, s. 1).

44 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1. 44 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.

Ändringsförslag 11

Förslag till förordning
Artikel 2 – led 49a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

49a. personuppgifter: personuppgifter 
enligt definitionen i artikel 4.1 i 
förordning (EU) 2016/679.

Ändringsförslag 12

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Vid införsel till unionens 
tullområde ska larm- och signalvapen som 

2. Vid införsel till unionens 
tullområde ska larm- och signalvapen som 
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inte uppfyller de tekniska specifikationer 
som avses i artikel 14 i direktiv (EU) 
2021/555 klassificeras som skjutvapen 
enligt bilaga I till denna förordning.

inte uppfyller de tekniska specifikationer 
som avses i artikel 14 i direktiv (EU) 
2021/555 klassificeras som skjutvapen 
enligt bilaga I till denna förordning och 
omfattas av artikel 6 i denna förordning.

Ändringsförslag 13

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Om nationell praxis skiljer sig åt 
ska kommissionen anta genomförandeakter 
om upprättande av en förteckning över icke 
omvandlingsbara larm- och signalvapen. 
Dessa genomförandeakter ska antas i 
enlighet med det kommittéförfarande som 
avses i artikel 37.

4. Om nationell praxis skiljer sig åt 
ska kommissionen anta genomförandeakter 
om upprättande av en öppen förteckning 
över icke omvandlingsbara larm- och 
signalvapen. Dessa genomförandeakter ska 
antas i enlighet med det 
kommittéförfarande som avses i artikel 37.

Ändringsförslag 14

Förslag till förordning
Artikel 9 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Importtillstånd ska krävas för 
import av ett skjutvapen, en väsentlig del, 
ammunition och larm- och signalvapen till 
unionens tullområde. Ett sådant 
importtillstånd ska upprättas i enlighet med 
formuläret i bilaga II del I. Ett sådant 
tillstånd ska beviljas av de behöriga 
myndigheterna i den medlemsstat där 
importören är etablerad och ska utfärdas på 
elektronisk väg genom det elektroniska 
licensieringssystem som avses i artikel 28.

1. Importtillstånd ska krävas för 
import av ett skjutvapen, en väsentlig del, 
ammunition och larm- och signalvapen till 
unionens tullområde. Ett sådant 
importtillstånd ska upprättas i enlighet med 
formuläret i bilaga II del I. Ett sådant 
tillstånd ska beviljas av de behöriga 
myndigheterna i den medlemsstat där 
importören är etablerad och ska utfärdas 
genom det elektroniska licensieringssystem 
som avses i artikel 28.

Ändringsförslag 15

Förslag till förordning
Artikel 9 – punkt 4



PE749.313v02-00 12/35 AD\1285990SV.docx

SV

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Behöriga myndigheter ska 
handlägga ansökningar om importtillstånd 
inom en period som inte får vara längre än 
60 arbetsdagar från det datum då alla de 
uppgifter som krävs har lämnats till de 
behöriga myndigheterna. Under 
exceptionella omständigheter och av 
vederbörligen motiverade skäl får den 
perioden förlängas till 90 arbetsdagar.

4. Behöriga myndigheter ska 
handlägga ansökningar om importtillstånd 
inom en period som inte får vara längre än 
50 arbetsdagar från det datum då alla de 
uppgifter som krävs har lämnats till de 
behöriga myndigheterna. Under 
exceptionella omständigheter och av 
vederbörligen motiverade skäl får den 
perioden förlängas till 80 arbetsdagar.

Ändringsförslag 16

Förslag till förordning
Artikel 9 – punkt 5 – led ba (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(ba) sökanden är en fysisk person som 
har befunnits vara psykiskt oförmögen att 
hantera en del av eller alla sina 
angelägenheter genom ett beslut av en 
domstol eller en oberoende administrativ 
myndighet som är i kraft när ansökan 
lämnas in,

Ändringsförslag 17

Förslag till förordning
Artikel 9 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. Behöriga myndigheter ska upphäva, 
tillfälligt upphäva, ändra eller återkalla ett 
importtillstånd om villkoren för beviljande 
inte, eller inte längre, är uppfyllda. När 
behöriga myndigheter fattar sådana beslut 
ska de göra denna information tillgänglig 
för tullmyndigheterna genom det 
elektroniska licensieringssystem som avses 
i artikel 28. 

6. Behöriga myndigheter ska upphäva, 
tillfälligt upphäva, ändra eller återkalla ett 
importtillstånd om villkoren för beviljande 
inte, eller inte längre, är uppfyllda. När 
behöriga myndigheter fattar sådana beslut 
ska de göra denna information tillgänglig 
för tullmyndigheterna genom det 
elektroniska licensieringssystem som avses 
i artikel 28, så snart sådana beslut har 
fattats och senast två arbetsdagar 
därefter.
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Ändringsförslag 18

Förslag till förordning
Artikel 9 – punkt 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

7. Vid tillämpning av punkt 5 ska 
medlemsstaterna kontrollera att det inte 
finns några kriminalregisternoteringar i det 
europeiska informationssystemet för utbyte 
av uppgifter ur kriminalregister (Ecris) och 
om skjutvapnet rapporteras som förlorat, 
stulet eller under utredning i relevanta 
databaser på EU-nivå, nationell nivå eller 
internationell nivå.

7. Vid tillämpning av punkt 5 ska de 
relevanta myndigheterna i varje 
medlemsstat kontrollera att det inte finns 
några kriminalregisternoteringar i det 
europeiska informationssystemet för utbyte 
av uppgifter ur kriminalregister (Ecris) och 
om skjutvapnet rapporteras som förlorat, 
stulet eller under utredning i relevanta 
databaser på EU-nivå, nationell nivå eller 
internationell nivå.

Ändringsförslag 19

Förslag till förordning
Artikel 9 – punkt 8

Kommissionens förslag Ändringsförslag

8. Kommissionen ska anta en 
genomförandeakt för att inrätta ett 
unionsomfattande allmänt importtillstånd 
och fastställa villkoren för import av 
skjutvapen, väsentliga delar till 
skjutvapen och ammunition som företas 
av godkända ekonomiska aktörer för 
säkerhet och skydd i enlighet med 
artikel 38.2 b i förordning (EU) 
nr 952/2013. Dessa genomförandeakter 
ska antas i enlighet med det rådgivande 
förfarande som avses i artikel 37.2.

8. Kommissionen ska anta en 
genomförandeakt för att inrätta ett 
unionsomfattande allmänt importtillstånd. 
Den genomförandeakten ska antas i 
enlighet med det rådgivande förfarande 
som avses i artikel 37.2.

Ändringsförslag 20

Förslag till förordning
Artikel 9 – punkt 9
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

9. Importören ska inte vara skyldig att 
betala en avgift för ansökan om 
importtillstånd, med undantag för 
eskorteringsavgifter.

9. Importören ska inte vara skyldig att 
betala en avgift för ansökan om 
importtillstånd, med undantag för avgifter 
för att eskortera sändningen.

Ändringsförslag 21

Förslag till förordning
Artikel 14 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. De behöriga myndigheterna får 
endast bevilja exporttillstånd för 
skjutvapen i kategorierna A och B i bilaga 
I om ansökan om sådant tillstånd åtföljs av 
ett slutanvändarintyg som utfärdats av 
myndigheterna i slutdestinationslandet. I 
bilaga IV fastställs innehållet i 
slutanvändarintyget.

2. De behöriga myndigheterna får 
endast bevilja exporttillstånd för 
skjutvapen i kategorierna A och B i bilaga 
I om ansökan om sådant tillstånd åtföljs av 
en exportlicens som utfärdats av 
myndigheterna i slutdestinationslandet. I 
bilaga IV fastställs innehållet i 
exportlicensen.

Ändringsförslag 22
Artikel 14 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Kommissionen ska anta en 
genomförandeakt för att fastställa ett 
enhetligt slutanvändarintyg. Dessa 
genomförandeakter ska antas i enlighet 
med det rådgivande förfarande som avses 
i artikel 37.2.

utgår

Ändringsförslag 23

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. Medlemsstaterna ska använda 
elektroniska dokument för 

utgår
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handläggningen av ansökningar om 
exporttillstånd.

Ändringsförslag 24

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

7. Kommissionen ska anta en 
genomförandeakt för att inrätta ett 
unionsomfattande allmänt exporttillstånd 
och fastställa villkoren för export av 
skjutvapen, väsentliga delar till 
skjutvapen och ammunition som 
genomförs av godkända ekonomiska 
aktörer för säkerhet och skydd i enlighet 
med artikel 38.2 b i förordning (EU) 
nr 952/2013. Dessa genomförandeakter 
ska antas i enlighet med det rådgivande 
förfarande som avses i artikel 37.

7. Kommissionen ska anta en 
genomförandeakt för att inrätta ett 
unionsomfattande allmänt exporttillstånd. 
Den genomförandeakten ska antas i 
enlighet med det rådgivande förfarande 
som avses i artikel 37.

Ändringsförslag 25

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 8

Kommissionens förslag Ändringsförslag

8. Exportören ska inte vara skyldig att 
betala en avgift för ansökan om ett 
exporttillstånd eller ett tillstånd för EU-
intern transitering, med undantag för 
eskorteringsavgifter.

8. Exportören ska inte vara skyldig att 
betala en avgift för ansökan om ett 
exporttillstånd eller ett tillstånd för EU-
intern transitering, med undantag för 
avgifter för att eskortera sändningen.

Ändringsförslag 26

Förslag till förordning
Artikel 16 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Skjutvapen, väsentliga delar till 
skjutvapen och ammunition får 

utgår
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exporteras under förutsättning att de är 
märkta i enlighet med artikel 4 i direktiv 
(EU) 2021/555.

Ändringsförslag 27

Förslag till förordning
Artikel 17 – punkt 1 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

c) De behöriga myndigheterna i en 
medlemsstat ska, för en period som inte 
överstiger tio arbetsdagar , avbryta 
förfarandet för export från eller, vid behov, 
på annat sätt förhindra att skjutvapen, 
väsentliga delar till skjutvapen och 
ammunition lämnar unionens tullområde 
via den medlemsstaten, om de har 
anledning att misstänka att de skäl som 
anförs av jägare eller tävlingsskyttar inte är 
förenliga med de relevanta aspekter och 
förpliktelser som fastställs i artikel 10 18 i 
denna förordning. Under exceptionella 
omständigheter och av vederbörligen 
motiverade skäl får den tidsperiod som 
avses i detta led förlängas till 30 
dagar arbetsdagar .

c) De behöriga myndigheterna i en 
medlemsstat ska, för en period som inte 
överstiger tio arbetsdagar , avbryta 
förfarandet för export från eller, vid behov, 
på annat sätt förhindra att skjutvapen, 
väsentliga delar till skjutvapen och 
ammunition lämnar unionens tullområde 
via den medlemsstaten, om de har 
anledning att misstänka att de skäl som 
anförs av jägare eller tävlingsskyttar inte är 
förenliga med de relevanta aspekter och 
förpliktelser som fastställs i artikel 18 i 
denna förordning. Under exceptionella 
omständigheter och av vederbörligen 
motiverade skäl får den tidsperiod som 
avses i detta led förlängas till 
20 arbetsdagar.

Ändringsförslag 28

Förslag till förordning
Artikel 19 – punkt 1 – led a – led ia (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ia) sökanden är en fysisk person som 
har befunnits vara psykiskt oförmögen att 
hantera en del av eller alla sina 
angelägenheter genom ett beslut av en 
domstol eller en oberoende administrativ 
myndighet som är i kraft när ansökan 
lämnas in,

Ändringsförslag 29
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Förslag till förordning
Artikel 19 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. När behöriga myndigheter avslår, 
upphäver, tillfälligt upphäver, ändrar eller 
återkallar ett exporttillstånd ska de göra 
denna information tillgänglig 
för tullmyndigheterna genom det 
elektroniska licensieringssystem som avses 
i artikel 28.

3. När behöriga myndigheter avslår, 
upphäver, tillfälligt upphäver, ändrar eller 
återkallar ett exporttillstånd ska de göra 
denna information tillgänglig utan 
dröjsmål för tullmyndigheterna genom det 
elektroniska licensieringssystem som avses 
i artikel 28. Denna skyldighet att göra 
information tillgänglig påverkar inte 
eventuella överklagandeförfaranden som 
kan vara tillämpliga enligt nationell rätt.

Ändringsförslag 30

Förslag till förordning
Artikel 19 – punkt 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Om de behöriga myndigheterna 
tillfälligt har upphävt ett exporttillstånd ska 
deras slutliga bedömning meddelas de 
övriga medlemsstaterna när perioden för 
det tillfälliga upphävandet löper ut, genom 
det elektroniska licensieringssystem som 
avses i artikel 28.

4. Om de behöriga myndigheterna 
tillfälligt har upphävt ett exporttillstånd ska 
deras slutliga bedömning utan dröjsmål 
meddelas de övriga medlemsstaterna när 
perioden för det tillfälliga upphävandet 
löper ut, genom det elektroniska 
licensieringssystem som avses i artikel 28, 
så snart en sådan slutlig bedömning har 
gjorts och senast två arbetsdagar därefter.

Ändringsförslag 31

Förslag till förordning
Artikel 19 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. Om de behöriga myndigheterna har 
avslagit en ansökan om exporttillstånd ska 
deras slutliga bedömning registreras i det 
system som avses i artikel 29.

5. Om de behöriga myndigheterna har 
avslagit en ansökan om exporttillstånd ska 
deras slutliga bedömning utan dröjsmål 
registreras i det system som avses i 
artikel 29, så snart en sådan slutlig 
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bedömning har gjorts och senast två 
arbetsdagar därefter.

Ändringsförslag 32

Förslag till förordning
Artikel 19 – punkt 6 – stycke 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

De får först samråda med de behöriga 
myndigheterna i den medlemsstat eller de 
medlemsstater som utfärdade dessa avslag, 
upphävanden, tillfälliga upphävanden, 
ändringar eller återkallanden enligt 
punkterna 1, , 3 och 5 . Om den behöriga 
myndigheten i medlemsstaten efter dessa 
samråd beslutar att bevilja ett tillstånd, ska 
den meddela de behöriga myndigheterna i 
de övriga medlemsstaterna och lämna alla 
relevanta uppgifter för att förklara beslutet.

De får först samråda med de behöriga 
myndigheterna i den medlemsstat eller de 
medlemsstater som utfärdade dessa avslag, 
upphävanden, tillfälliga upphävanden, 
ändringar eller återkallanden enligt 
punkterna 1, 3 och 5 . Om den behöriga 
myndigheten i medlemsstaten efter dessa 
samråd beslutar att bevilja ett tillstånd, ska 
den utan dröjsmål meddela de behöriga 
myndigheterna i de övriga 
medlemsstaterna och lämna alla relevanta 
uppgifter för att förklara beslutet.

Ändringsförslag 33

Förslag till förordning
Artikel 19 – punkt 8

Kommissionens förslag Ändringsförslag

8. De behöriga myndigheterna ska 
årligen kontrollera att villkoren för 
tillståndet är uppfyllda under tillståndets 
hela giltighetstid. Sådana kontroller får 
baseras på representativa stickprov av alla 
gällande tillstånd. Varje exporttillstånd ska 
verifieras individuellt minst vart tredje år 
av de behöriga myndigheterna. 
Medlemsstaterna ska rapportera till 
samordningsgruppen om resultaten av 
kontrollerna och verifieringarna. 
Rapporterna ska diskuteras i den 
samordningsgrupp som inrättats genom 
artikel 33.

8. De behöriga myndigheterna ska 
årligen kontrollera att villkoren för 
tillståndet är uppfyllda under tillståndets 
hela giltighetstid. Sådana kontroller ska 
baseras på representativa stickprov av alla 
gällande tillstånd. Varje exporttillstånd ska 
verifieras individuellt minst vartannat år 
av de behöriga myndigheterna. 
Medlemsstaterna ska rapportera till 
samordningsgruppen om resultaten av 
kontrollerna och verifieringarna. 
Rapporterna ska diskuteras i den 
samordningsgrupp som inrättats genom 
artikel 33.
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Ändringsförslag 34

Förslag till förordning
Artikel 20 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Inom två månader från utförseln 
från unionens tullområde ska exportören 
förse den behöriga myndighet som 
utfärdade exporttillståndet med bevis på 
mottagandet av transporten av skjutvapen, 
väsentliga delar eller ammunition i det 
importerande tredjelandet, vilket särskilt 
bör säkerställas genom att relevanta 
tullhandlingar för import uppvisas.

1. Inom en månad från utförseln från 
unionens tullområde ska exportören förse 
den behöriga myndighet som utfärdade 
exporttillståndet med bevis på mottagandet 
av transporten av skjutvapen, väsentliga 
delar eller ammunition i det importerande 
tredjelandet, vilket särskilt bör säkerställas 
genom att relevanta tullhandlingar för 
import uppvisas.

Ändringsförslag 35

Förslag till förordning
Artikel 20 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. Den behöriga myndigheten ska 
ladda upp det mottagningsbevis som avses 
i punkt 1 i denna artikel i det elektroniska 
licensieringssystem som avses i artikel 28. 
Om den behöriga myndigheten inte 
erhåller något mottagningsbevis från 
exportören ska den registrera denna 
information i det elektroniska 
licensieringssystemet.

Ändringsförslag 36

Förslag till förordning
Artikel 20 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. I avsaknad av ett sådant bevis på 
mottagande av transporterna enligt punkt 1 
i denna artikel inom två månader från 
utförseln från unionens tullområde, eller 
vid misstanke, ska medlemsstaternas 

2. I avsaknad av ett sådant bevis på 
mottagande av transporterna enligt punkt 1 
i denna artikel inom en månad från 
utförseln från unionens tullområde, eller 
vid misstanke, ska medlemsstaternas 
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behöriga myndigheter omedelbart begära 
att exporttullmyndigheterna bekräftar att 
exportdeklarationen har ingetts och att 
skjutvapen, väsentliga delar till skjutvapen 
och ammunition enligt förteckningen i 
bilaga I har förts ut ur unionens tullområde 
och , begära att det importerande 
tredjelandet bekräftar mottagandet av 
transporten av skjutvapen, väsentliga delar 
till skjutvapen och ammunition.

behöriga myndigheter omedelbart begära 
att exporttullmyndigheterna bekräftar att 
exportdeklarationen har ingetts och att 
skjutvapen, väsentliga delar till skjutvapen 
och ammunition enligt förteckningen i 
bilaga I har förts ut ur unionens tullområde 
och , begära att det importerande 
tredjelandet bekräftar mottagandet av 
transporten av skjutvapen, väsentliga delar 
till skjutvapen och ammunition.

Ändringsförslag 37

Förslag till förordning
Artikel 20 – punkt 2a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2a. Om den behöriga myndigheten 
inte kan erhålla ett mottagningsbevis från 
det importerande tredjelandet i enlighet 
med punkt 2 i denna artikel, ska den 
registrera denna information i det 
elektroniska licensieringssystem som 
avses i artikel 28.

Ändringsförslag 38

Förslag till förordning
Artikel 21 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Kommissionen och behöriga 
myndigheter som beviljar exporttillståndet 
ska vid misstanke utföra kontroller efter 
transport för att säkerställa att de 
exporterade skjutvapnen, väsentliga delar 
till skjutvapnen och ammunition är i 
överenstämmelse med de åtaganden som 
gjorts i slutanvändarintyget enligt bilaga 
IV.

1. Kommissionen och behöriga 
myndigheter som beviljar exporttillståndet 
ska utföra regelbundna kontroller efter 
transport, inte enbart vid misstanke utan 
även slumpmässigt, för att säkerställa att 
de exporterade skjutvapnen, väsentliga 
delar till skjutvapnen och ammunition är i 
överenstämmelse med de åtaganden som 
gjorts i exportlicensen enligt bilaga IV.

Ändringsförslag 39
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Förslag till förordning
Artikel 23 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Kommissionen, de behöriga 
myndigheterna och tullmyndigheterna ska 
ha ett nära samarbete och utbyta 
information.

1. Kommissionen, de behöriga 
myndigheterna och tullmyndigheterna ska 
ha ett nära samarbete och regelbundet 
utbyta information i den utsträckning som 
är nödvändig och proportionell för 
utförandet av uppgifterna inom deras 
respektive ansvarsområden. All 
information som innehåller 
personuppgifter ska hanteras i enlighet 
med förordning (EU) 2016/679 och 
likvärdiga lagar och bestämmelser samt 
med respekt för Europeiska unionens 
stadga om de grundläggande 
rättigheterna. Informationsutbytet ska 
vara strikt begränsat till information som 
är relevant för denna särskilda 
förordning.

Ändringsförslag 40

Förslag till förordning
Artikel 23 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Om tullmyndigheterna har skäl att 
tro att skjutvapen, väsentliga delar till 
skjutvapen, ammunition och larm- och 
signalvapen som förtecknas i bilaga I och 
som antingen är i tillfällig förvaring eller 
hänförs till något tullförfarande inte 
uppfyller kraven, ska de utöver att vidta 
nödvändiga åtgärder enligt artikel 22 
översända all relevant information till de 
behöriga myndigheterna.

3. Om tullmyndigheterna har skäl att 
tro att skjutvapen, väsentliga delar till 
skjutvapen, ammunition och larm- och 
signalvapen som förtecknas i bilaga I och 
som antingen är i tillfällig förvaring eller 
hänförs till något tullförfarande inte 
uppfyller kraven, ska de utöver att vidta 
nödvändiga åtgärder enligt artikel 22 utan 
dröjsmål översända all relevant 
information till de behöriga 
myndigheterna.

Ändringsförslag 41

Förslag till förordning
Artikel 24 – punkt 4 – stycke 3
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

Tullmyndigheterna får stoppa importen av 
varorna för det berörda tullförfarandet om 
de hyser vissa tvivel, och i sådana fall ska 
de på elektronisk väg underrätta den 
behöriga nationella myndigheten, som ska 
fatta beslut om behandlingen av varorna. 
Om den nationella behöriga myndigheten 
inte svarar tullmyndigheten inom 10 
arbetsdagar ska tullmyndigheten frigöra 
varorna.

Tullmyndigheterna ska stoppa importen av 
varorna för det berörda tullförfarandet om 
de hyser vissa rimliga tvivel, och i sådana 
fall ska de på elektronisk väg omedelbart 
underrätta den behöriga nationella 
myndigheten, som ska fatta beslut om 
behandlingen av varorna. Om den 
nationella behöriga myndigheten inte 
svarar tullmyndigheten inom 10 
arbetsdagar ska tullmyndigheten frigöra 
varorna utan dröjsmål.

Ändringsförslag 42

Förslag till förordning
Artikel 25 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Om tullmyndigheterna upptäcker en 
olaglig transport av skjutvapen, delar till 
skjutvapen, ammunition eller larm- och 
signalvapen ska de utan dröjsmål 
underrätta den behöriga myndigheten i 
tullmyndighetens land om detta. Den 
behöriga myndigheten ska

Om tullmyndigheterna upptäcker en 
olaglig transport av skjutvapen, delar till 
skjutvapen, ammunition eller larm- och 
signalvapen ska de utan dröjsmål och 
senast två dagar efter denna upptäckt 
underrätta den behöriga myndigheten i 
tullmyndighetens land om detta. Den 
behöriga myndigheten ska

Ändringsförslag 43

Förslag till förordning
Artikel 25 – punkt 1 – stycke 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

De tullmyndigheter som upptäckte den 
olagliga transporten av skjutvapen, delar 
till skjutvapen och ammunition ska 
beslagta skjutvapnen, de väsentliga delarna 
till skjutvapnen, ammunition eller alarm- 
och signalvapen till dess att den behöriga 
destinationsmyndigheten i unionens 
tullområde har beslutat annorlunda och 

De tullmyndigheter som upptäckte den 
olagliga transporten av skjutvapen, delar 
till skjutvapen och ammunition ska 
beslagta skjutvapnen, de väsentliga delarna 
till skjutvapnen, ammunition eller alarm- 
och signalvapen till dess att den behöriga 
destinationsmyndigheten i unionens 
tullområde har beslutat annorlunda och 
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skriftligen har vidarebefordrat det beslutet 
till den behöriga myndigheten i det land 
vars tullmyndigheter har kvarhållit den 
olagliga transporten av skjutvapen, delar 
till skjutvapen, ammunition eller alarm- 
och signalvapen.

skriftligen har vidarebefordrat det beslutet 
till den behöriga myndigheten i det land 
vars tullmyndigheter har kvarhållit den 
olagliga transporten av skjutvapen, delar 
till skjutvapen, ammunition eller alarm- 
och signalvapen. Om den behöriga 
destinationsmyndigheten i unionens 
tullområde har fattat ett sådant beslut ska 
den skriftligen vidarebefordra detta till de 
tullmyndigheter som upptäckte den 
olagliga transporten senast två 
arbetsdagar efter det att beslutet fattades.

Ändringsförslag 44

Förslag till förordning
Artikel 25 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Vid misstanke om olaglig handel 
med skjutvapen, väsentliga delar till 
skjutvapen, ammunition eller larm- och 
signalvapen ska den information som rör 
skjutvapen, väsentliga delar till skjutvapen 
och ammunition som beslagtagits vid 
tullkontroller delas av tullmyndigheten 
med de behöriga myndigheter som avses i 
artikel 34.2 i denna förordning via 
Europols nätapplikation för säkert 
informationsutbyte.

2. Vid skälig misstanke om olaglig 
handel med skjutvapen, väsentliga delar till 
skjutvapen, ammunition eller larm- och 
signalvapen ska den information som rör 
skjutvapen, väsentliga delar till skjutvapen 
och ammunition som beslagtagits vid 
tullkontroller delas av tullmyndigheten 
med de behöriga myndigheter som avses i 
artikel 34.2 i denna förordning via 
Europols nätapplikation för säkert 
informationsutbyte med angivelse av 
motiveringen och bevisen för den skäliga 
misstanken.

Ändringsförslag 45

Förslag till förordning
Artikel 25 – punkt 3 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Uppgifter om beslag ska, om de 
finns tillgängliga, omfatta följande 
information:

3. Uppgifter om beslag ska omfatta 
följande information:
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Ändringsförslag 46

Förslag till förordning
Artikel 25 – punkt 3 – led g

Kommissionens förslag Ändringsförslag

g) transportmedlet och 
transportföretagets eller personens 
nationalitet, i förekommande fall inbegripet 
”container”, ”lastbil eller skåpbil”, 
”personfordon”, ”buss”, ”tåg”, 
”kommersiell luftfart”, ”allmänflyg” eller 
”postfrakt och postpaket”,

g) transportmedlet och 
transportföretagets eller personens 
nationalitet, i förekommande fall inbegripet 
”container”, ”lastbil eller skåpbil”, 
”personfordon”, ”buss”, ”tåg”, 
”kommersiell luftfart”, ”allmänflyg” eller 
”postfrakt och postpaket”, i förekommande 
fall tillsammans med registreringsnumret 
för det använda transportmedlet,

Ändringsförslag 47

Förslag till förordning
Artikel 26 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. I enlighet med sin gällande 
nationella rätt eller praxis ska 
medlemsstaterna i minst 20 år bevara alla 
de uppgifter rörande skjutvapen och 
väsentliga delar till skjutvapen och 
ammunition, som är nödvändiga för att 
spåra och identifiera dessa skjutvapen, 
väsentliga delar till skjutvapen och 
ammunition, och för att förebygga och 
upptäcka olaglig handel med dessa. Den 
informationen ska inkludera plats och dag 
för utfärdande och sista giltighetsdag för 
exporttillståndet, exportlandet, 
importlandet, i förekommande fall det 
tredjeland som är transitland, 
försändelsemottagaren, den slutliga 
mottagaren, om denne är känd vid 
tidpunkten för exporten, och en 
beskrivning av varorna, en redogörelse för 
mängderna och den unika märkning som 
avses i artikel 4 i direktiv (EU) 2021/555 .

1. I enlighet med sin nationella rätt 
ska medlemsstaterna i minst 20 år bevara 
alla de uppgifter rörande skjutvapen och 
väsentliga delar till skjutvapen och 
ammunition, som är nödvändiga för att 
spåra och identifiera dessa skjutvapen, 
väsentliga delar till skjutvapen och 
ammunition, och för att förebygga och 
upptäcka olaglig handel med dessa. Den 
informationen ska inkludera plats och dag 
för utfärdande och sista giltighetsdag för 
exporttillståndet, exportlandet, 
importlandet, i förekommande fall det 
tredjeland som är transitland, 
försändelsemottagaren, den slutliga 
mottagaren, om denne är känd vid 
tidpunkten för exporten, och en 
beskrivning av varorna, en redogörelse för 
mängderna och den unika märkning som 
avses i artikel 4 i direktiv (EU) 2021/555 .
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Ändringsförslag 48

Förslag till förordning
Artikel 27 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Medlemsstaterna ska senast den 31 
juli varje år via e-post till kommissionen 
konfidentiellt lämna in sina nationella 
årliga uppgifter för föregående år om

1. Medlemsstaterna ska senast 
den 31 juli varje år till kommissionen 
konfidentiellt lämna in sina nationella 
årliga uppgifter för föregående år om

Ändringsförslag 49

Förslag till förordning
Artikel 27 – punkt 2a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2a. Kommissionen ska sammanställa 
de uppgifter som mottagits från 
medlemsstaterna i enlighet med denna 
artikel och, i samråd med 
samordningsgruppen för frågor 
rörande import och export av skjutvapen, 
senast den 31 oktober varje år lägga fram 
för Europaparlamentet och rådet en årlig 
rapport om genomförandet av denna 
förordning. Årsrapporten ska vara 
offentlig. Den ska innehålla information 
om antalet tillstånd och avslag, kvantiteter 
och värden för faktisk import och export 
av skjutvapen, väsentliga delar till 
skjutvapen och ammunition, per kategori 
och underkategori enligt förteckningen i 
bilaga I, per ursprung och per destination 
på unionsnivå och på medlemsstatsnivå. 
Den ska också innehålla information om 
de nationella genomförandeåtgärder som 
avses i artikel 32, antalet och resultaten 
av de kontroller som utförts efter 
transport samt de resurser och 
personalresurser som tilldelats de 
nationella behöriga myndigheter som 
ansvarar för genomförandet och 
efterlevnaden av denna förordning.
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Ändringsförslag 50

Förslag till förordning
Artikel 27 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Kommissionen ska anta 
genomförandeakter som fastställer de 
regler och det format som 
medlemsstaterna ska använda för att förse 
kommissionen med anonymiserade 
statistiska uppgifter som avses i punkterna 
1 och 2 i denna artikel. Dessa 
genomförandeakter ska antas i enlighet 
med det rådgivande förfarande som avses 
i artikel 37.

utgår

Ändringsförslag 51

Förslag till förordning
Artikel 28 – punkt 1 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Kommissionen ska inrätta och upprätthålla 
ett elektroniskt licensieringssystem för 
import- och exporttillstånd och beslut som 
rör dessa i enlighet med artiklarna 9 och 14 
i denna förordning.

Kommissionen ska utan dröjsmål inrätta 
och upprätthålla ett elektroniskt 
licensieringssystem för import- och 
exporttillstånd och beslut som rör dessa i 
enlighet med artiklarna 9 och 14 i denna 
förordning. Medlemsstaterna ska vidta 
alla nödvändiga åtgärder för att påskynda 
genomförandet av det elektroniska 
licensieringssystemet. 
Licensieringssystemets samtliga 
funktioner ska vara inrättade senast den... 
[fem år efter antagandet av denna 
förordning].

Ändringsförslag 52

Förslag till förordning
Artikel 28 – punkt 2
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Kommissionen ska genom 
genomförandeakter fastställa regler för hur 
det elektroniska licensieringssystemet ska 
fungera, inbegripet regler om behandling 
av personuppgifter och utbyte av uppgifter 
med andra it-system. Dessa 
genomförandeakter ska antas i enlighet 
med det rådgivande förfarande som avses i 
artikel 37.

2. Kommissionen ska genom 
genomförandeakter fastställa regler för hur 
det elektroniska licensieringssystemet ska 
fungera, inbegripet regler om behandling 
av personuppgifter och utbyte av uppgifter 
med andra it-system hos unionsorgan och 
myndigheter i medlemsstaterna som är 
behöriga att genomföra denna 
förordning. Dessa genomförandeakter ska 
antas i enlighet med det rådgivande 
förfarande som avses i artikel 37.

Ändringsförslag 53

Förslag till förordning
Artikel 28 – punkt 4a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

4a. Behandlingen av personuppgifter 
inom det elektroniska 
licensieringssystemet ska utföras i 
enlighet med förordning (EU) 2018/1725 
eller förordning (EU) 2016/679, beroende 
på vad som är tillämpligt.

Ändringsförslag 54

Förslag till förordning
Artikel 29 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Kommissionen ska, i samråd med 
den samordningsgrupp som inrättats 
genom artikel 33, utveckla eller välja ett 
säkert och krypterat system för att stödja 
direkt samarbete och informationsutbyte 
mellan medlemsstaterna om avslag på 
ansökningar om import- eller 
exporttillstånd.

1. Kommissionen ska, i samråd med 
den samordningsgrupp som inrättats 
genom artikel 33, Europaparlamentet och 
rådet utveckla eller välja ett säkert och 
krypterat system för att garantera direkt 
samarbete och informationsutbyte mellan 
medlemsstaterna om avslag på ansökningar 
om import- eller exporttillstånd. Systemet 
ska vara inrättat senast den... [två år efter 
antagandet av denna förordning].
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Ändringsförslag 55

Förslag till förordning
Artikel 29 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Kommissionen ska genom 
genomförandeakter fastställa regler för 
hur informationsutbytet mellan 
medlemsstaterna ska fungera vad gäller 
avslag på ansökningar om import- eller 
exporttillstånd. Dessa genomförandeakter 
ska antas i enlighet med det rådgivande 
förfarande som avses i artikel 37.2 i 
denna förordning.

utgår

Ändringsförslag 56

Förslag till förordning
Artikel 29 – punkt 3a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3a. Behandlingen av personuppgifter 
inom det system som utvecklats eller valts 
i enlighet med punkt 1 ska utföras i 
enlighet med förordning (EU) 2018/1725 
eller förordning (EU) 2016/679, beroende 
på vad som är tillämpligt.

Ändringsförslag 57

Förslag till förordning
Artikel 32 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Medlemsstaterna ska fastställa 
bestämmelser om sanktioner vid 
överträdelser av denna förordning och de 
ska vidta alla nödvändiga åtgärder för att 
säkerställa att de genomförs. Sanktionerna 

1. Medlemsstaterna ska fastställa 
bestämmelser om sanktioner vid 
överträdelser av denna förordning, 
underrätta kommissionen om dessa och 
vidta alla nödvändiga åtgärder för att 
säkerställa att de genomförs. Sanktionerna 
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ska vara effektiva, proportionella och 
avskräckande.

ska vara effektiva, proportionella och 
avskräckande.

Ändringsförslag 58

Förslag till förordning
Artikel 34 – punkt 2 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Senast sex månader efter denna 
förordnings ikraftträdande ska varje 
medlemsstat informera de övriga 
medlemsstaterna och kommissionen om

Senast sex månader efter denna 
förordnings ikraftträdande ska varje 
medlemsstat informera kommissionen om

Ändringsförslag 59

Förslag till förordning
Artikel 34 – punkt 2 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

a) den nationella myndighet i varje 
medlemsstat som ansvarar för den 
integrerade kontrollen av skjutvapen och 
samordningen av de olika myndigheter 
som har behörighet i kampen mot olaglig 
handel med skjutvapen (nationella 
kontaktpunkter för skjutvapen),

a) den nationella myndighet som 
ansvarar för den integrerade kontrollen av 
skjutvapen och samordningen av de olika 
myndigheter som har behörighet i kampen 
mot olaglig handel med skjutvapen 
(nationella kontaktpunkter för skjutvapen),

Ändringsförslag 60

Förslag till förordning
Artikel 34 – punkt 2 – stycke 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

På grundval av de uppgifterna ska 
kommissionen på sin webbplats 
offentliggöra och årligen uppdatera en 
förteckning över dessa myndigheter.

På grundval av de uppgifterna ska 
kommissionen på sin webbplats 
offentliggöra och vid eventuella ändringar 
uppdatera en förteckning över dessa 
myndigheter.

Ändringsförslag 61
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Förslag till förordning
Artikel 34 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. På begäran av samordningsgruppen 
och under alla omständigheter vart tionde 
år ska kommissionen se över tillämpningen 
av den här förordningen och lägga fram en 
rapport till Europaparlamentet och rådet 
om tillämpningen, vilken kan innehålla 
ändringsförslag. Medlemsstaterna ska förse 
kommissionen med alla relevanta uppgifter 
som den behöver för att utarbeta rapporten. 
Kommissionen ska offentliggöra en första 
interimsrapport om tillämpningen senast 5 
år efter det att denna förordning har trätt i 
kraft .

3. På begäran av samordningsgruppen 
eller Europaparlamentet och under alla 
omständigheter vart femte år ska 
kommissionen, på grundval av de årliga 
genomföranderapporterna, i detalj se över 
tillämpningen av den här förordningen och 
lägga fram en rapport till 
Europaparlamentet och rådet om 
tillämpningen, vilken kan innehålla 
ändringsförslag. Medlemsstaterna ska förse 
kommissionen med alla relevanta uppgifter 
som den behöver för att utarbeta rapporten. 
Kommissionen ska offentliggöra en första 
interimsrapport om tillämpningen senast 
5 år efter det att denna förordning har trätt i 
kraft .

Ändringsförslag 62

Förslag till förordning
Artikel 35 – punkt 1 – led ca (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ca) fastställa villkoren för import av 
skjutvapen, väsentliga delar till 
skjutvapen och ammunition som företas 
av godkända ekonomiska aktörer för 
säkerhet och skydd i enlighet med 
artikel 38.2 b i förordning (EU) 
nr 952/2013,

Ändringsförslag 63

Förslag till förordning
Artikel 35 – punkt 1 – led cb (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

cb) inrätta en enhetlig exportlicens,
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Ändringsförslag 64

Förslag till förordning
Artikel 35 – punkt 1 – led cc (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

cc) fastställa villkoren för import av 
skjutvapen, väsentliga delar till 
skjutvapen och ammunition som företas 
av godkända ekonomiska aktörer för 
säkerhet och skydd i enlighet med 
artikel 38.2 b i förordning (EU) 
nr 952/2013,

Ändringsförslag 65

Förslag till förordning
Artikel 35 – punkt 1 – led cd (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

cd) fastställa de bestämmelser och det 
format som medlemsstaterna ska använda 
för att tillhandahålla kommissionen 
anonymiserade statistiska uppgifter enligt 
artikel 27 i denna förordning,

Ändringsförslag 66

Förslag till förordning
Artikel 35 – punkt 1 – led ce (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

ce) fastställa regler för hur 
informationsutbytet mellan 
medlemsstaterna ska fungera vad gäller 
avslag på ansökningar om import- eller 
exporttillstånd.

Ändringsförslag 67
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Förslag till förordning
Bilaga IV – underrubrik 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Slutanvändarintyg Exportlicens

Ändringsförslag 68

Förslag till förordning
Bilaga IV – led 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Slutanvändarintyget ska innehålla 
åtminstone följande information:

Exportlicensen ska innehålla åtminstone 
följande information:

Ändringsförslag 69

Förslag till förordning
Bilaga IV – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

b) Uppgifter om slutanvändaren 
(inklusive namn, adress, företagets namn 
och företagets organisationsnummer om 
sådant finns). När det gäller export till ett 
privat företag som återförsäljer varor på en 
lokal marknad kommer företaget att anses 
vara slutanvändare i den mening som 
avses i denna förordning. Detta ska inte 
hindra att medlemsstaterna bedömer 
ansökningar som rör exporter till 
återförsäljare annorlunda jämfört med 
licensansökningar rörande exporter till 
slutanvändare.

b) Uppgifter om importören 
(inklusive namn, adress, företagets namn 
och företagets organisationsnummer om 
sådant finns). När det gäller export till ett 
privat företag som återförsäljer varor på en 
lokal marknad kommer företaget att anses 
vara importör i den mening som avses i 
denna förordning. Detta ska inte hindra att 
medlemsstaterna bedömer ansökningar 
som rör exporter till återförsäljare 
annorlunda jämfört med licensansökningar 
rörande exporter till importörer.

Ändringsförslag 70

Förslag till förordning
Bilaga IV – led f
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

f) Slutanvändarens underskrift, namn 
och titel. 

f) Importörens underskrift, namn och 
titel.

Ändringsförslag 71

Förslag till förordning
Bilaga IV – led i

Kommissionens förslag Ändringsförslag

i) Slutanvändarintygens 
utfärdandedatum.

i) Exportlicensens utfärdandedatum.

Ändringsförslag 72

Förslag till förordning
Bilaga IV – led j

Kommissionens förslag Ändringsförslag

j) I tillämpliga fall, ett unikt 
identifikationsnummer eller avtalsnummer 
gällande slutanvändarintyget.

j) I tillämpliga fall, ett unikt 
identifikationsnummer eller avtalsnummer 
gällande exportlicensen.
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Juan Fernando López Aguilar, Erik Marquardt, Nuno Melo, Nadine 
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Paulo Rangel, Karlo Ressler, Diana Riba i Giner, Isabel Santos, Birgit 
Sippel, Sara Skyttedal, Vincenzo Sofo, Tineke Strik, Tomas Tobé, Yana 
Toom, Tom Vandendriessche, Anders Vistisen, Elena Yoncheva, Javier 
Zarzalejos

Slutomröstning: närvarande suppleanter Delara Burkhardt, Loucas Fourlas, Anne-Sophie Pelletier, Bergur 
Løkke Rasmussen, Petar Vitanov, Charlie Weimers

Slutomröstning: närvarande suppleanter 
(art. 209.7)

Pascal Arimont, Dacian Cioloş, Jarosław Duda, Thierry Mariani, Karen 
Melchior, Pina Picierno, Antonio Maria Rinaldi, Helmut Scholz



AD\1285990SV.docx 35/35 PE749.313v02-00

SV

SLUTOMRÖSTNING MED NAMNUPPROP I DET RÅDGIVANDE UTSKOTTET
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